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LOS JESUITAS EN POLLENSA

1
Il ‘Padre ‘Berard

RATA tarea es ¢l estudiar la his-
) ‘lnl‘iil de Espana en los siglos
I X VI y XV, v ver con cuanto
acierto y talento hombres eminentes
opusieron contra las heregias la mas
enérgica y eficaz resistencia, impidiendo
asi que el protestantismo arraigara en
esta tierra clasica del catolicismo.
Primero el gran cardenal y habil po-
litico Jimenez de Cisneros con la vigo-

Ao VII.—Tome 11", —Nnim. 142,

rosa reforma de los regulares, v después
aquella venerable plévade de sabios v
fundadores, desde Santa Teresa de Je-
sus hasta aquel inclito v herdico caba-
llero vascongado que levantod contra los
hereges de su siglo, v contra todos los que
en los sucesivos han ido apareciendo, un
ejército el mas poderoso v aguerrido con
que ha contado jamas lalglesia. «San
lgnacio, dice un escritor eminente, es la
personificacion mas viva del espiritu es-
panol en su edad de oro. Ningun cau-
dillo, ningun sabio influvd tan porten-
tosamente ¢n el mundo. Si media Eu-
ropa no es protestante, débelo en gran
manera a la Compania de Jesis.»

No habia de ser Mallorca ciertamente
la provincia que tardara mas en llamar
a los hijos de San Ignacio para que fue-
ran los guias y macstros de la juventud
estudiosa v distinguida, v asi vemos,
que con aceptacion unanime va en 1561
fundaron su primer colegio en la capital,
donde les fué cedida con este objeto la
cepilla de Montesion, antigua sinagoga
de judios, dedicada al culto catdlico des-
de los tiempos del Rey D. Sancho de
Mallorca.

En 1647, no trascurrido todavia un
siglo desde su venida, instituyeron los
jesuitas un nuevo colegio, el de San
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Martin, denominado asi del apellido de
su principal protector.

Y por ultimo, en 19 de Junio de 1688
fund6 la Compaiia el de Pollensa, bajo
la invocacion del gran San Ignacio de
Loyola, siendo su protector el P. IHugo
Nuiez Berard, insigne jesuita, que re-
unia 4 los preclaros timbres heredados
de sus mayores la mas solida virtud, ¥
un talento que le hacia descollar como
varOn lleno de sabiduria entre los mas
sabios de sus hermanos en religion.

Naci6 el P. Berard ¢l 7 de Julio de
1613, siendo sus padres el noble D. Pe-
dro Nuiiez y D." Catalina [loms de San
Juan, teniendo la desgracia de quedar
huérfano a los pocos aios, por cuyo mo-
tivo se nombrd para que cuidara de
su persona y bienes, en clase de tutor,
al candnigo Lloscos.

Era nifo todavia el P. Berard y ya
daba claras muestras de precoz ingenio,
y lo que es mas, de una inclinacion
firme y nunca desmentida durante cl
transcurso de su santa vida hacia la in-
clita orden fundada porel heroico caba-
llero de Loyola.

Movido pues por esta vocacion que le
llamaba irresistiblemente & una vida de
retiro y santidad, ¢l, que por la nobleza
de su linaje, su riqueza v su talento, te-
nia abierta & su frente la senda de los
honores, va 4 los trece anos de edad in-
clinodse decididamente por la humildad
cristiana de la milicia de Jesus, ingre-
sando en el noviciado de la Compaiia en
Tarragona, el 22 de Octubre de 1626.

Curso alli los severisimos estudios que
los jesuitas imponen & sus novicios, es=
pecialmente cuando descubren en ellos
la centella del talento, como sucedia con
el P. Berard; el cual, mas tarde, pasd a
Gerona & proseguir en el noviciado de
aquella ciudad su instruccion cientifica,
hasta que terminada ésta fu¢ trasladado
4 Mallorca, donde leyo de una manera
brillante la catedra de Retorica.

Mas adelante fu¢ enviado por sus su-
periores & Valencia, en donde permane-

cid hasta que, con el encargo de leer la
catedra de Teologia, regrest de nuevo a
su pais natal.

['na vez en esta isla, movidosin duda
del piadoso entusiasmo que siempre ha-
bia sentido por la milicia de que forma-
ba parte, concibid la idea de fundar una
nueva casa para la Compania, desti-
nando 4 este fin casi toda la cuantiosa
fortuna que habia heredado de sus ma-
vores; v que no podia seguir poseyendo,
maxime cuando se le consideraba digno
de ser religioso de cuatro votos, digni-
dad 4 la cual no llegan al parecer to-
dos los jesuitas. Ello es lo cierto, que
¢l 22 de Julio de 1651 el P. Francisco
Ferrano, Provincial de la Compaiiia en
la provincia de Aragon, le facultd para
renunciar y disponer libremente de los
bienes que formaban su rico patrimonio,
cuva renuncia formalizd solemnemente
nuestro . Berard en manos del P. Bo-
foni, Rector del Colegio de Montesion
el dia 24 de Septiembre de 1654.

En dicha renuncia, después de hacer
algunos legados 4 sus parientes, estable-
ci6 una administracion para el resto de
sus bienes, mandando que de los pro-
ductos fucra desempeiiada su hacienda
hasta que redituara una renta liquida de
dos mil libras anuales, la cual repartio
en esta forma: Destind mil libras para el
sustento de los religiosos que habian de
formar la dotacion de la nueva resi-
dencia; quinientas para la fabrica del
provectado colegio, mientras durara su
construccion, y las restantes debianin-
vertirse en formar una biblioteca v en
el conveniente arreglo de la sacristia;
debiendo ademas gastarse en estas Glti-
mas atenciones las quinientas libras,
que como hemos dicho destind a la fa-
brica, cuando ya no fueren necesarias
para la misma.

Dispone una de las clausulas de este
documento, que en la nueva residencia
debia ser colocado el escudo de armas
del fundador con los nobiliarios cuarte-
les de los Berard v Homs de San Joan,



y que el dia de San Ignacio debia po-
nerse una vela con las mismas armas en
el altar mayor de la iglesia que se cons-
truyera, Como puede ser que haya quién
llamandole esto la atencion lo achaque
4 poca humildad por parte del que era
realmente humildisimo hijo de San Ig-
nacio, debo consignar la esplicacion del
motivo por el cual el P. Berard y sus
hermanos de religiéon creyeron prudente
que dicha clausula se continuara en el
instrumento de renuncia.

Parece que alguno de los ascendientes
al P. Berard habia dispuesto en su tes-
tamento que en el caso de faltarle 4 su
casa heredero varon, pudiera entrar a
poseer sus bienes un pariente que se
obligara a ostentar su escudo de armas
v a llevar su apellido, y por este motivo
algunos jurisconsultos de aquel tiempo,
que fueron al efecto consultados, acon-
sejaron que se edificara el proyectado
colegio durante la vida del donador, y
que se pusisra en él, el escudo de su
casa; v es lo cierto queesto fué¢ una de
las razones que se tuvieron en cuenta
para acelerar algo la fundacion, a la que
se procedid, prévio al consentimiento
del P. Berard, antes de cumplirse la
clausula en la cual ordenaba que no se
diera principio & aquella, hasta que su
hacienda estuviera desempefnada, de ma-
nera que redituara dos mil libras de
renta «y no antes».

El 4 de Enero de 1694, algunos anos
después de haber tenido el consuclo de
ver realizado su proyecto, murid santa-
mente el P. Berard en Montesion de
Palma, a los 81 anos de edad, 68 de vida
religiosa v 43 de profesion.

Toda la vida de este sabio jesuita ha-
bia sido siempre un continuado ejemplo
de virtud y de humildad. Habitaba ¢l
aposento mas ruin de la casa, en donde
solo tenia el abrigo que por obediencia
le prescribian sus superiores. Frecuen-
temente usaba disciplinas dadas por
mano agena, y era tal suamor al retiro
que se pasaban a veces varios afos sin
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que saliera del Colegio, evitando siem-
pre todo trato con mujeres, en cuyo ex-
tremo llegaba hasta los limites del ma-
yor miramiento.

Compartia todas las horas del dia en-
tre la oracion y el estudio, dejando como
gallarda muestra de su preclaro ingenio,
unos eruditos comentarios sobre los Sal-
mos y otro sobre los Cantares.

La muerte del P. Berard fué¢ muy sen-
tida por las personas piadosas de Ma-
llorca, v especialmente por los jesuitas,
pues tanto los que habitaban en Palma,
como los que tenfan su residencia en
Pollensa. hicieron grandes demostracio-
nes de luto, celebrando solemnisimas
exequias en sufragio del que por espa-
cio de mas de medio siglo habia sido
hermano ejemplar v generoso protec—
tor. *

Sus restos, como tendremos ocasion
de ver, fueron trasladados el afio 1738 &
Pollensa, donde, vergiienza da el de-
cirlo, han ido 4 turbar su reposo las fies-
tas carnavalescas celebradas sobre su
tumba.

Pepro J. SERRA.

LO SAVI MALLORQUI

Blanquerna se Hevava en lo ermitatge
A milge nit: e obria les finestres de la cella,
per tal que ves lo cel e les esteles, &,

Cap. 103,

Com perla en la pexina, com niu qu’el fullam
[ brega,
Com la coloma blanca qu’ es posa tamorega
En mitx del olivar;

* En casa de D, Bartolomé Bosch, propietario de
Pollensa, he visto un retrato del P. Berard, con la si-
guiente inscripeian: «El P, Hugo Nuiiez Berard de la
Compaifia de Jesis de este colegio de Pollensa que doto
con el rico patrimonio heredado de sus nobles ascen-
dientes. Murio en Palma de Mallorca dia 4 de Enero de
1694 4 los 81 afins de edad, Fué eminente en letras y

virtudes,
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Baix dels turons que vetla I estel de tramuntana,
Com llantia del Sagrari,

Hi ha en la vall de Mossa I' Ermita sobirana
Que’s mira dins la mar,

Alberch que té per trono vergers de flors v {ruites,

Per alt dosser la serra, “hont no arriban les Huites
De les qu’ el mon rebully

Qu’ el mar te per catifa, que besa humil ses

[pl;mlcs,

Estrelles per corona,

La Trinidat per Reina, y tretze nimes santes
Qu’ ensenya en Ramon Lull.

Ben’ haja el monastiri que la llavor congria
Per convertir sens armes Tartaria y Berberia
De Martirs fent planter,
Ben’ haja el dols Blanquerna, lo savi que con-
[templa
Lo ce! y I' estelada
D" abont llum de sét ciencies banyant lo petit
[temple
S inteligencia fer,
Quant cel y mar s’ enjoyan laterra s” ha’dormida
Ab fosch mantell tapantse, puix com es tan ga-
[rrida
Gelds té son tresor;
Llavores de I’ ermita callada, misteriosa,
S’ ha uberta una finestra,
Y 4son Amat anyora un’ anima amorosa,
Un’ anima tot cor.

Llavores en Blanquerna estid plora que plora

Pregant al Deu Altissin, nascut la matexa hora,
Al dintre Betlem;

Qu’ ab plors rentar voldria debilitats passades
Qu’ el desengany 1i daren,

Com plant de Jeremias, com Higrimes vessades
A dins Jerusalem.

Just quant I" aucell desperta cridant I'auba xclesta,
Y quant la Huna empara dins son mantell de festa
Los raigs qu’ escampa ¢l sol;

Vetlant mentres la terra sonia no té espines
Que ja no 's vall de lagrimes,

.o bronzo de 1" ermita llevors toca 1 matines
Y ol gri & amor e dol,

Devant I altar "hont reina la Trinidat Santissima,
Possant triple corona & la Muller Purissima,
Ramon estd pregant;
Y ab ¢élld Deu invoca lo seu company diaca
Al qui de son Deu parla
Perque d”Ell 8™ enamori dantli un cor sens taca
Y encare mes amant.

Del bell jardi les roses de plors ab 1" auba rega,

Y dson Amat anyora y en mitx de flors li prega,
Y prechs y olors fugint

Los uns lleajers 8* enfilan al cel cercant posada
Dins la bavor de llagrimes,

Les altres les s emporta I aucell ab sa volada
La llar d’en Lull omplint. [*]

Quant suran les estrelles en aigues cristallines

Y el sol ix d"entre randes brufant de perles fines
Lo calzer de les flors,

Y los aucells refilan, y fuig 1" au misatjera
Y ens crida la campana,

Llavores I' Hostia Santa | essencia vertadera,
Banvava ab tendres plors,

Llavores caminava fitsat en la natura

Embadalit mirdntse la vall, ¢l pla, I’ altura
Y I entrellum al mar;...

Seguint de I" oroneta lo Heujer vol per I'aire

Mes lluny vola sa pensa,

Y s dnima en vol mistich dins I infinit s enlaira

Hont I’ Art sab¢ trobar.

De pensaments dolcissims y Amor tan sols vivia,

L' Amor era sa ditxa, I' Amor era son guia
Son Deu cral’Amor,

Amors los aucells deyan cantant dins los bos-

[catjes,

Amors la fontinyola,

Amors I" oratjol clama besant flors y brancatjes,
Amors, trons y maror.

Les llagrimes son proves d"amor qu’ens dona vida
Y los sospirs son mostres d" aquell amor sens mida
Que tant nos fa patir,

|*]  Conta la tradicio qu'’ el dia de la conversio de
Ramon Lull sa casa <"omplia d" olos suans, v que cada
anv est nuracle se repetia la matexa diada.



Les unces dels ulls brillan, los altres del cor ixen
¢ Tendran lo matex mdrit?..:
De los sospirs los dangels corones belles tixen,
jl.”amor es un sospir!
Lo rossinyol qu’ en ' auba refila ab alegria
Y I’ermita que hi prega fan dolsa cantoria
D’ amor parlant & chor,
Y per I'amor s’ entenen, y ab santamor s’ enlaira
L’ aucell ab ses aletes,
Ab somnis de puresa Ramon I’ antich trobaire,
L’aroma de la flor.
Devocio no troba per monts y per planures,
Y cava en fondalades y cava en les altures
. Cercant son compliment;...
Y d" herbes s” alimenta y sa salut conforta
Cuidant rosers y lliris,
Y dorm sobre una estora; una hora I" aconorta
iQu’ es hora de torment!
Se plany dormir una hora si en ella no somia
A son Amat qu’ anyora tota la nit y dia
Baix I" arbre del amor,
Del qu’els traballs son falles y I estimar la fruita,
Y son les flors les penes,
Perfum les bones obres que vencen en lalluita
D’amor ab desamor.
Descalg, ab los ulls ficsos hont brolla una fontana,
Hont romanins hi crexan, valsia y herbasana,
Contempla en los crestays
Del gorch, I’ aigua tranquila que I'infinit retrata
Dels purs amors la patria,
Hont I’ auba y la celistia de sét colors barata
Hont jugan los segays.
No hi beuan tortoretes, ni torts, ni cucullades
Des qu’ en ses aigues pures hiha lligrimes ves-
[sades
Dels ulls del bon Ramon... |*]
—Digues, aucell que cantas, ;redds en I' Amat
|cercas
Quantre I’ indiferencia?
2Qui 't fa cantar els himnes qu’ al cor son dolces
|bresques?
—Lo Rey de cel y mon.

[*] Tradicié popular,
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Romeus van & I" ermita que n’es d’amor sagrari
Y I’ crmitd que hi prega, fent vida solitari,
Qu’ amor vol soledat,
Sorprés per aquells hostes, com au assustadissa
S’ en va dalt la muntanya,
Hont entre cel y terrano hi veu tan sols bardissa,
Hont baxa el seu Amat.

Y escriu lo que contempla mullant " ardenta
[ploma
Al calzer de los lliris, donantli la coloma
Les plomes qu’ ha mester,
Y Panyelet, llepantli los peus, par que li diga
Preniume en sacrifici,
Ta ploma en mi llavores t' encesa amor escriga
Servinte de paper.
Mirau lo puig de Randa, llorer gran per 1" His-
[toria
Hont 1a Colona Santa baxant dins raigs de gloria
Entrega " Art divi
Al qui & Amat li roba sa voluntat, qu’ ¢l cansa,
S’ enteniment i dona,
Quedintli Ia memoria per dolsa recordansa
Dalt aquell Sinahi.

Jayent ran d" una mata per fer son Art medita
Y en cinch diverses llengues la mata queda es-
[crita.

iAquest miracle es feu!

Que vengan los ineréduls a 1" illa venturosa
Despres de tants de sigles.

Veurin la mata escrita de fulla portentosa
Reblida ab noms de Deu.

Sabran que de llevores Ia mata simbolisa:

La teua amor me mata, la teua amor m'’ excisa,
Esclau som del Amor...

Sabran que t¢ Mallorca un Sant sét voltas savi,
Un sol que may s’ c¢clipsa

Trobaire qu’ab cor canta, que dona ab desagravi
Sa vida p’ el Senyor.

B. Sixcara
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NOTICIAS Y DOCUMENTOS
DEL SIGLO XIII

[RECOGIDOS POR D. E. P. Y D. E. K. A.]

Reconocimiento de deudas hecho por
D. Jaime infante heredero de Mallorca.

22 FEBRERO DE 1203.

Vy"':\’l documento escogido para en—
G%; cabezar la serie de los que nos
e\ proponemos publicar en la sec-
cion aparte que abrimos hoy en nuestro
BorrTiN, es un dato nuevo que aporta-
mos para la biografia del primer v mas
glorioso de nuestros reves privativos;
biografia en la cual quedan todavia mu-
chos puntos dudosos que esclarecer y no
pocas lagunas que llenar. Refiérese 4 la
¢poca en que D. Jaime, jurado ya infan-
te heredero, gobernaba en Mallorca en
nombre del Conquistador su padre, y nos
acusa cl lastimoso estado en que se ha-
llaba su hacienda particular. Como y
por qué motivos contrajo tan considera-
bles deudas, ni si eran estas las unicas
que tenia, cuestiones son & que no pode-
mos responder, pues que en el docu-
mento publicado solo las tres dltimas
partidas figuran entregadas al infante
en Montpeller, Barcelona y Perpingan
respectivamente, y para atender con ellas
4 su manutencion y sostenimiento. Tam-
poco podemos decir cuando ni en qué
ocasion se pagaron, ni si fué 4 costa de
otras nuevas que hubo de contraer, aun-
que tal vez algo de esto pueda significar
la siguiente partida que se lec en el in-
ventario de la herencia del riquisimo
mercader Bernardo de Costa, civis Majo-
ricarum, formalizado en 11 noviembre
de 1282: [tem inveni quoddam albaranum
domini Regis Majoricarum in quo con-
tinetur quod dominus Rex predictus de-
bet sibi ex causa mutui C[L.. libras rega-
Lium Valentie.

En cuanto al acrcedor Aries Yvanes
Yanes, que de ambas maneras sc halla
escrito, bien se vé por el solo hecho de
constituirse responsable por el intante
que habia de ser persona muy acau-
dalada v principal. Parece por su ape-
llido aragonés de origen, v va de antes
figura domiciliado en Mallorca y pa-
laciego asiduo de su futuro monar-
ca. Al ser este jurado infante heredero
en 1256 confirmd en un privilegio de 11
de marzo todas las franquezas de laisla,
y luego otra vez en 20 de agosto las confir-
mo y jurd solemnemente en la iglesia de
Sta. Eulalia; en ambos documentos se
contintan al pie como testigos las firmas
de Aries Yvanes y Ferrando Yvanes, y en
¢l segundo ademas lade Rodrigo Yvanes.
Mas tarde cuando D. Jaime al ser coro-
nado rey en 12 de setiembre de 1276, jurd
otra vez y confirmé de nuevo las dichas
franquezas y privilegios, solo la firma del
primero se halla entre las de los testigos.
Y en adelante ya nunca mas suena este
nombre en la historia de Mallorca.

Otra indicacidn no menos interesante
se contiene también en este documento
respecto & la correspondencia entre side
las diversas clases de monedas. Cuén-
tanse unas deudas en sueldos melgu-
rienses, en sueldos barceloneses otras v
otras aun en sueldos de reales de Valen-
cia; y como la suma de todas las parti-
das da efectivamente la cantidad de
01753 sueldos 2 dineros a que se hace
ascender el total de la deuda, resulta
que habia de ser por fuerza igual al va-
lor de estas tres clases de suceldos., Con-
suena esto con lo preceptuado por Jai-
me | al establecer la moneda de reales
de Valencia, en 8 de mayo de 1247, que
los que por razon de censo, alquileres de
casas, molinos 4 obradores, 6 por razén
de ventas 4 plazo, debicren dincros ja-
queses 0 melgurienses paguen al llegar
el término tantos dineros de reales de
Valencia cuantos dineros jaqueses ¢ mel-
gurienses se contienen en la carta del
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censo, venta ¢ alquiler. EIl cambio, sin
embargo, que establecié entre unas y
otras, en las faules creadas para este
efecto y duraderas por cuarenta dias, no
puede ser mas alto y desproporcionado:
16 dineros melgurienses, 15 jaquesesy
18 barceloneses por 12 de reales de Va-
lencia.

Hoc est translatum fideliter factum a quodam
instrumento sigilio dependenti domini infantis
Jacobi sigillato, tenor cujus talis est.— Noverint
universi quod nos infans Jacobus, illustris regis
Aragonum filius, heres Majoricarum et Montis-
pesullani, Rossillionis, Ceritanic et Confluentis,
recognoscimus et confitemur vobis dilecto nostro
Aries Yvanes quod pro nobis et mandato nos-
tro obligavistis et constituistis vos principalem
debitorem ct paccatorem R. Galeellini domino de
Lunelli in tresdecim mille solidos malgurienses,
quos nobis mutuavit in Montepesullano; et Ugo-
ni, fabri de Montepesullano, in tres mille ct
quingentos solidos malgurienses quos sibi debe-
mus, [tem Jacobo [mberti de Montepesullano
mille ¢t viginti solidos malgurienses quos sibi
debemus. Item Sacriste Majoricarum in octo
mille solidos regalium Valentic quos nobis mu-
tuavit. Item Martino Alfonso in duo mille so-
lidos regalium. Item Guillermo Draperio, scrip-
tori, in scptingentos solidos malgurienses. Item
Petro Ponte de Perpiniano, in septingentos quin-
quaginta  solidos malgurienses. Item Bernar-
do Ogerio de Barchinona in duo mille solidos
barchinoncnses. Item Benvenist de Porta, bajulo
Barchinone, in quingue mille et sexcentos solidos
barchinonenses quos sibi debemus. Item Beren-
gario de Ages de Barchinona, in sex mille soli-
dos barchinonenses quos sibi debemus. Item de-
bemus nos vobis cum alio albarano nostro vi-
ginti tres mille et sexcentos solidos regalium,
pro utin dicto albarano continetur. Item debe-
mus vobis duo mille quingentos octuaginta tres
solidos ¢t duos denarios quos nobis mutuastis ct
extracsistis in Montepesullano ad opus comestio-
nis nostre et aliarum expensarum: et mille sexcen-
tos solidos Barchinone quos nobis similiter mu-
tuastis in Barchinona ad opus comestionis nostre.
Item debemus vobis mille et quatuor centum soli-
dos malgurienses quos similiter nobis manulevas-
tis et extracsistis in Perpiniano ad opus comestio-
nis nostre ct aliarum expensarum. Et sic est sum-
ma omnium predictorum debitorum que nosvobis
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debemus etin quibus vos pro nobis constituistis de.
bitorem, nonaginta unum mille septingentorum
quinquaginta trium solidorum ¢t duorum dena-
riorum, ut superius continetur. Adque predicta
omnia debita predictis creditoribus et vobis sol-
venda assignamus et obligamus vobis ommnes..,
redditus, exitus et proventus, procatia, servicia et
aventuras [sic]; et omnia quelibet alia jura quod
nos habemus et percipimus ac habere et per-
cipere debemus in tota civitate ¢t insula Ma-
joricarum et Minorice et i insula Fvise, tam in
mari quam in terra, ita videlicet quod predictos
omnes redditus, exitus ¢t proventus et omnia
jura nostra predictorum locorum, tamdiu vos,
vel qui volueritis loco vestri, habeatis vel perci-
piatis quousque supra dictis creditoribus, quibus
vos debitorem constituistis pro nobis, et vobis,
sint de predictis omnibus debitis plenarie satis-
facti. Promitentes vobis quod supradictis uni-
versis ct singulis redditibus ¢t juribus nostris
omnium predictorum locorum in totum vel in
parte non tangemus vel accipiemus nec tangi
vel accipi in aliquo permittemus, nec assigna-
tionem aliquam in aliquo vel aliquibus fatiemus
quousque de supradictis omnibus debitis predic-
ti ciedictores et vos fuerint plenarie satisfacti.
Concedentes vobis quod in civitate et insula Ma-
joricarum et in Evisa possitis ponere ct consti-
tuere bujulum seu bajulos, quem vel quos volue-
ritis, qui pro vobis colligant ¢t percipiant ompes
redditus supradictos quousque predicta  omnia
debita predictis creditoribus ¢t vobis plenarie
sint soluta, Concedimus ctiam vobis quod dum
eritis in civitate et insula Majoricarum teneatis
ibi locum nostrum, et ctiam dum ibi non eritis,
aut ibidem incritis, positis ponere quocumque vo-
lueritis qui in dicta civitate ¢t insula tencat lo-
cum nostrum pro vobis; ¢t vos vel illi quiin
dicta civitate ct insula tenebit locum nostrum pro
vobis, possitis ct possit facere omnia que tenens
locum nostrum ibidem facere possit et ctiam
consuevit hactenus. Hee ad majorem predictorum
omnium firmitatem juramus per Deum et cjus
Sancta quatuor evangelia manibus nostris tacta.
Que predicta omnia et singula obscervabimus et
attendemus ut superius continetur, ¢t non con-
traveniemus nec aliquo contravenire permittemus
aliqua ratione Dat. Barchinone octavo kalendas
martii anno Domini M.CC.I..x tertio.

Signum infantis Jacobi illustris regis Ara-
gonum filii., heredis Majoricarum ct Montispesu-
llani, Rosillionis, Ceritanie et Confluentis.

Testes sunt: Sanctius Jordani—P. A. Eyme-
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rici—Dominicus Egidii—Bn. de Veri——Eymeri-
cus de Pulcro Vicino. Sighfgnum Petri de Calidis,
qui mandato predicti dominis Infantis Jacobi pro
P. dc Capellades notario suo, hec scripsit loco
die et anno prefixis.

DOCUMENTO

SOBRE LA ORDEN ANTONIANA EN MALLORCA

[1.493]

7 oN Fernando per la gracia de Den rey de
b Castella, de Aragd, de Led ete. Als specta-
ble, :mgmh;h ¢ venerable pare en Christ,
amats conscllers ¢ facls nostres lo lochtinent ge-

neral nre. e governador general en loregne o lo dit
officiregent, e al bisbe de Mallorques, vicari gene-
ral e official de aquell, balle, veguers, jurats e altres
qualsevol officials ¢ subdits nostres, axi cclesias-
tichs com seculars, ¢n la ciutat e regne predit de
Mallorques constituhits ¢ constituhidors, al qual
o als quals les presents pervindran o presentades
serian, ¢ pertanguen en qualsevol manera les co-
ses dessus scrites, salut e dileccid, Per part del
comenador de Sanct Anthoni de Vianes de la dita
nostra ciutat de Mallorques, nos es stada reverent-
ment presentada una letra monitoria de vos dit
vicari general ¢ official del dit bisbe de Mallor-
ques, del tenor seguent: Petrus Gual legum doc-
tor, archidiaconus ct canonicus alme sedis Majo-
ricarum, ct vicarius et officialis una cum alio et
insolidum generalis sedis predicte, universis et
singulis venerabilibus ct discretis prioribus, rec-
toribus, vicariis perpetuis et aliis presbiteris curam
animarum exercentibus, per insulam et dioc. Ma.
joricarum constitutis, ad quem seu quos presentes
pervenerint et fucrint presentate, salutem in Do-
mino. Conquestus est nobis, cum clamore valido,
discretus procurator vener, comendatoris Sancti
Anthonii Vianens., dicens qd. cum sanctissimus
dominus nr., bone memorie, Joannes pp. xxij,
cum suis litteris dat. ¢t act. Rome, demum do-
minus noster Benedictus, recolende memorie,
pp- xiij, cum suis litteris dat. Rome tertio kalen-
das augusti pontificatus sui anno xj, inhibuerint
districtius universis ¢t singulis cujuscumque gra-
dus vel conditionis cxisterent, preter monasterii
jpsius Sancti Anthonii fratres qui ab codem abbate
super hoc haberent potestatem, pretexto alicujus
oratorii vel altaris sub vocabulo illius beati An-
thonii, in cujus honore monasterium ipsum
constructum necnon et ipsius monasterii cons-

tructorum vel construendorum in posterum, cle-
mosinas, vota seu Jegata petere seu recipere, sub
nomine Sancti Anthonii quoquomodo presume-
rent, proat in dictis bullis per predictum procu-
ratorem nobis ostensis et presentatis plenius con-
tinetur, Cum autem nonnulli sub vocabulo et
nomine dicti Sancti Anthonii satagunt elemosi-
nas, vota, legata petere ct habere, in magnum
damnum  dicti monasterii ¢t dicti comendatoris
prejudicium, supplicavit nobis ut super his de
oportuno juris remedio dignaremur providere.
Nos vero non volentes deficere justitic, sed man-
data aplica. in ommnibus et per omnia adimplere
ut tenemur cupientes, illaque exequendo, vobis
dicimus et mandamus, sub pena centum librarum
fisco nre. curie applicandarum, quat. ex parte
nostra tam particulariter q. gencraliter in ter-
mino vestrarum ecclesiarum populo ad divina
congregato, moneatis primo, secundo, tertio ct
peremptorie quascumque personas  cujuscumgue
conditionis existant, et tam ccclesiasticas, reli-
giosas q™. seculares, quatenus noa audeant de
cetero pretextu alicujus oratorii vel altaris sub
vocabulo Sancti Anthonii clemosinas, vota, le-
gata et alia caritativa subsidia petere, recipere et
habere, preter procur., dicti vener. comendatoris
Sancti Anthonii civitatis Majoricarum, et hoc
sub pena excomunicationis, quam in his scriptis
prima trina canonica monitione premissa, in quo-
cumgque contradictorum eas ferimus et promul-
gamus. Mandantes vobis quat. omnes illos quas
scieritis esse contradictores, in vestris eclesiis pro
excomunicatis denuntietis singulis diebus feriatis,
quousqt. nobis habueritis aliud in mandatis. Dat
Majoricen. in epli. palatio, die martis decima oc-
tava mensis septembris anno a nat. Domini mi-
Hesimo quadringentesimo nonagesimo secundo.
E nos vista aquella e reputant esser justa, 4 hu-
mil suplicacio & nostra Mat. per part del dit co-
menador de Sanct Anthoni sobre ac) feta, ab te-
nor de la present expressament e de nostra certa
scivncia a vosaltres ¢ 4 casc de vos diem e ma-
nam, sots obteniment de nostra gracia ¢ amor
¢ pena de dos mil florins dor dels bens de qualse-
vol contrafahent de vosaltres havedors e & nos-
tres cofrens applicadors, los requeridors empero
de vosaltres requerints, exortants ¢ amonestants
attentament que la dita letra preinserta moni-
toria ¢ bulles apostoliques en aquella calendades e
totes e sengles coses en aquella e aquelles conten-
gudes, tengau fermament ¢ observeu, executeu ¢
compliau, tenir, observar, exccutar e complir
fassau inviolablement, jux. sa serie y tenor, guar-



dantsvos attentament de fer ne donar loch al con-
trari, o diferir ne mudar en alguna maneralo que
manam, per quant vosaltres eclesiastiques perso-
nes complaurens e vosaltres officials nostres pre-
dits la dita pena desitjau evitar, com axi delibe-
radament vullam se fassa, tota dificultat, contra-
diccio, excepeiod, consulta e altres impediments
qualsevol repellits e cessants. Dat en Barcna. a
xxiij de maig en lany de la nat. de nre. Senyor
Mil CCCCLXXXXiij. De la Cavalleria vic.

(Archivode la curia de la Gobernacidn. Libro de le-
tras reales de 1493 4 1499 fol. 164,

P. A. Saxcho.

LAMINA LXXXIV

D. FRANCISCO CARDONA ORFILA PRO.

“ en Mahon el 17 de Enero actual

duesTrA Sociedad al honrar con
} este retrato las paginas de su
=) BoLETIN, rinde humilde tributo
c!e admlramon a la memoria del sacer-
dote insigne en virtud y ciencia que
para desdicha de la patria acaba de ba-
jar al sepulcro cuando tanto cabia espe-
rar todavia de su ingenio v laboriosidad
incansable, y testifica al par su vivo re-
conocimiento al dignisimo socio corres—
pondiente que ya desde un principio tan
celoso v apasionado se mostro, v que en
repetidas ocasiones ha dado muestras de
este amor remitiendo valiosos donativos
para el Museo. Faltos de una verdadera
y completa biografia, que no sabemos se
haya publicado ninguna ni tenemos nos-
otros los datos precisos para escribirla,
apuntaremos tan solo, para cuando ven-
ga el caso, los pocos que hemos logrado
recoger v nos ha suministrado otro esti-
mado amigo v consocio nuestro, amigo
también y admirador del difunto. Dice
asi la minuta que nos ha enviado:
Nacio D. Francisco Cardona en Ma-
hén, de modestisima familia, en no-
viembre de 1833. Hizo alli sus estudios
de latinidad y humanidades, v pasando
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después en Barcelona estudié teologia y
canones hasta obtener en Valencia en-
trambas licenciaturas, y ser, en 1857,
ordenado sacerdote. A poco obtuvo y
desempcit sucesivamente en su ciudad
natal los cargos de bibliotecario interino,
catedratico v director del Instituto de
segunda ensefianza, v luego el de di-
rector del Hospital civil. Azares de la
fortuna llevaronle 4 la Corte, y aunque
encontrd en ella favorable acogida y
puestos tan distinguidos como el de ca-
tedratico y vice-rector del real colegio
del Escorial, su modestia y el amor de
familia devolviéronle pronto a la pe-
queia patria, donde ha permanecido
siempre hasta su muerte entregado de
lleno 4 las tareas de su sagrado ministe-
rio, la predicacion, sobre todas, en la
cual verdaderamente descollaba, y a la
especialidad favorita de sus estudios, las
ciencias naturales. En este punto mas
qne todo elogio dicen sus prolijos traba-
jos para aclimatar en Menorca el gusano
de seda attacus perny-, proseguidos con
invencible constancia desde 1881 contra
todas las inclemencias de la naturaleza
y los rigores de los hombres, aunque no
coronados por éxito tan lisongero como
prometian sus esperanzas. Tales traba-
jos, que con muy buen acuerdo subven-
cioné al cabo de cuatro afos nuestra
Excma. Diputacion con una modesta
cantidad, historiados quedan profusa-
mente por el mismo Sr. Cardona en los
tres folletos de propaganda que escribid
sobre la materia, en los cuales hallara
abundante luz v copiosas observaciones
practicas el que quieta renovar otra vez
semejante tentativa.

Ya de antes le habian dado merecida
fama sus pacientes estudios sobre los
moluscos y los coledpteros del pais y las
riquisimas colecciones que de unos y
otros se habia formado, admiradas sin
reserva por cuantas personas de alguna
ilustracion han visitado & Menorca en los
altimos veinte afos, y reunidas pieza
por pieza con grandes dispendios v fati-
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gas recorriendo por dos veces palmo a
palmo la isla entera.

Otra tercera vez la recorrid todavia
mas tarde clasificando fosiles y deslin-
dando épocas geologicas; y ahora ulti-
mamente, luchando ya con la enferme-
dad que le consumia y con su escasez de
recursos, repetia provechosas excursio-
nes arqueologicas y practicaba excava-
ciones, que fueron siempre felices y le
dieron abundante cosecha de cerdamica
griega, romana y drabe y numerosos ob-
jetos diversos de metal.

Pertenecio 4 la Academia provincial
de Ciencias y Letras de las Baleares, 4
la Sociedad imperial zoologica de acli-
matacién de Paris, 4 la de Iistoria na-
tural agricola de Dresde, & la Dorpater
Naturforscher Gesellschaft de Dorpart,
y 4 muchas otras corporaciones cientifi-
cas nacionales y del extrangero. El go-
bierno para premiar sus constantes des-
velos por el engrandecimiento de Me-
norca le concedio la cruz de Isabel la
Catolica; y cuantos sabios y personas
distinguidas le trataron le dieron mues-
tras de consideracion y estima. El sefior
Hidalgo le dedic6 un helix (helix Car-
dona), el Sr. Perez Arcas un asididido
(asida Cardona Perez) v el Sr. Hermite

un ammonites (ammonites Cardona) del |

terreno neoconico inferior. Para perpe-
tuar la memoria de hijo tan esclarecido,
acordo6 el Avuntamiento de Mahon dar
el nombre de Cardona a la antigua calle
del Horno en que tuvo su modesta y es-
tudiantil vivienda y colocar su retrato
en lugar preferente del salon de sesiones.

Ha escrito y dado & la estampa los si-
guientes trabajos:

—Memoria leida en la apertura del curso aca-
démico de 1868 4 69 en cl Colegio de 2. ensc-
nanza de Mahon, agregado al Instituto provin-
cial. Mahdn 1868.

—Traduccion de lavida de N. S. J. C. por
Monsenor de Segur. Mahon 1869.

—Catalogo metodico de los coledpteros de
Menorca. Mahon 1872:

—Docientos coledpteros mas de Menorca.
Mahon 1875.

—Otros cien colcopteros de Menorca. Ma-
hon 1878,

—Coledpteros de Menorca. Barcelona 1880.

—Oracion fanebre del sabio compositor ma-
honés Rdo. Sr. D. Benito Andreu Pro. Mahon.
1881,

—Apuntes sobre la aclimatacion del Alfacus
Perny, gusano de seda bivoltino del roble, efec-
tuada en Menorca, 4 domicilio y en ¢l monte,
con las hojas de la encina Quercus ilex. Barcelo-
na. 1881,

—Continuacion de los Apuntes sobre la acli-
matacion del atfacus perny... Barcelona 1883.

—TFin de los Apuntes sobre la aclimatacién
del attucus perny... Palma de Mallorca 188..
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SINDICOS CLAVARIOS FORENSES

DE MALLORCA

QuesTra isla de Mallorca, 4 con-
tar, cuando menos, desde el pri-
| 89 mer quintodel siglo X1V, estaba
dividida administrativamente en dos
partes, cual si fueran dos estados 6 pro-
vincias, que se llamaban universidades:
la una la constituiala ciudad vy la otra la
parte forense, 6 sean todas las demas po-
blaciones de la isla, de las cuales nin-
guna era ciudad, pues este titulo que se
dio 4 Alcudia en el siglo XVI era solo
honorifico, sin dejar por eso de ser con-
siderada, con pocas diferencias, como las
demas villas. La industria y sobre todo
el comercio existia casi exclusivamente
en la ciudad, y por lo tanto eran asi agri-
colas las demas poblaciones de Mallorca:
esto quiza fué el unico, & principal, mo-
tivo dedividirla de la manera expresada,
v de ahi que los forenses tuvieran su
Consejo especial, concurriendo sin em-
bargo ellos aparte al Grande v General
Consejo, que sirviendo para toda la isla,
venia & ser el tronco de las dos ramas de
aquella administracion. Tenian ademas
dichos forenses diez sindicos elegidos en
el Consejo de su universidad, dos de los
cuales llevaban el nombre de sindicos
clavarios, que administraban sus fon-
dos y residian en la ciudad; de modo
que estos diez sindicos venian a ocu-
par los cargos mas elevados dela uviver-
sidad forense, en especial los dos sindi-
cos clavarios. Como nuestra idea no es
otra que la de dar a conocer los nombres

Sich Sr. D.,
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que hemos encontrado de los sindicos
clavarios, no nos estenderémos en espli-
caraquel sistema ni las facultades de di-
chos sindicos. Estos que modernamente
en algunos cortos intervalos fueron lla-
mados geladores del Sindicalo, tuvieron
segun las épocas, el tratamiento de dis-
crels, honorables senyors, magnifichs,
magnifichs senrors, Don, y Magni-
hasta que fueron extingui-
dos estos cargos, los cuales duraron una
porcion de anos adn en el presente siglo,
como se vera en el catdlogo que vamos
a continuar, escritos los nombres en ma-
llorquin con la misma ortografia de lo
que nos sirvio de original, pero con al-
guna leve modificacion de cuando lo co-
piamos hace ya mucho tiempo, de los
libros y papeles del expresado Sindicato,
que se ¢onservan en el Archivo del an-
tiguo reino de Mallorea.

Los que encontramos anteriores a 1368
son muy escasos, v parte de ellos no pa-
san de probables; vamos a continuarlos
asimismo indicando con una ‘P esta cir-
cunstancia; de ninguno de todos estos
hemos hallado & que pueblo pertenecian.

1316.
G. Rotlan “P.
R. de Palau [& Palou] P.

1317,
Jac. Sacanal.
Andreu Godor,
318.
Fransesch Rog (i wuis probablementeRotger]|,
G. Moo P,
1319.
G. P. |‘Pere| P.
G. Rotlan P,
1368,
Jac. Malferit. [Seria de Incal.
A. Borras, [Scria de Bunola].
1369.

1370,

1371.
Jac. Malferit, de Inca.
P. Sariol, de Andraig.
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1374

P. Sariol, de Andraig.

Jac. Soler.
1375.

G. Palou, de Bunyola [murio].

Jac. Vallfogo, de Sincu,
1376.
1377

Bn. Miro, de Soller,

P. Alberti, de Alcudia.
1378.

Bnd. Cerda, de Valldemuga.

Barthomeu Sensaloni, de Manacor.

1379.
Pere Alberti. Alcudia,
Jac. Vallfogo. Sineu.
1380.
Pere Reboyll, de Inca.
G. Guitard, de¢ Sineu.
1381,
Arnau Borras, de Bunyola.
Jac. Vallfogo. [Seria de Sineu].
1382.
1383.
Simon Pereyo, de Incha.
Galceran Malferit, de Selva.
1384.
Arnau Massanet, de Sincu.
Barthomeu Alberti, de Incha.
1385.
G. Calafell, de Sineu.
Bng. de Olives, de Soller.
1386.
P. Guitard, de Sineu.
Ramon Ribes, de Sporles.
1387.
Jac. Busquet, de Soller.
Reyal Botlan, de Incha.
1388,
Arnau Figuera, de Incha.
G. Calafell, de Sineu.
1389.
Reyal Rotlan, de Incha.
P. Guitard, de Sineu.

1390,
G. Guitard de Sineu.
Guillem Pons, de Luchmayor.
1391.
Barthomeu Bisanva, de Pollenga.
Antoni Amar, de Bunyola,
1392,
Palou Moragues, de Valldemuga.
Gabriel Forner, de Manacor.
1393.
G. Pons, de Luchmayor,
Jac. Arbona, de Soller.
1394.
Reyal Rotlan, de Incha.
Barthomeu Bisanya, de Pollensa.
1395.
. Guitad, de Sineu.
Jacme Soler, de Incha.
1396.
Jacme Lombarda, de Incha,
Jacme Arbona. de Soller.
1397.

1398.
Feliu Pellicer, de Pollensa.
Jacme Canals, de Soller.
1399,
Barthomeu Bisanya, de Pollensa.
Jacme Carreres, del condat de Muro. |sic|
1400,
Jaume Duran, not. de Inca.
Antoni Arnau, de Sineu.
1402, 1J03 Y 1404,

Jaume Arbona de Soller, y Guillem Malferit
de Inca; fueron elegidos por provision, y ri-
gieron tres anos; despues de haber sido quitados
los de 1401, que lo fueron: P. Duran, de Incha,
y Lorens Bisbal, de Soller.

1404,
Jaume Duran, not. de Incha.
. Lorens, de Robines
1405,
Feliu Ballester, de Manacor.
Gabriel Bn. [Bernat], de Soller.
1400,
P. Lorens, de Robines.
Arnau Calafell, de Sineu.
1.407.

MicreL Boxer.
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